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DER PHOENIX MECANO KECSKEMET KFT.

H-6000 Kecskemét, Szent Istvan krt. 24, HRB 03-09-102028

GELTUNGSBEREICH

Unsere Allgemeine Liefer- und Zahlungsbedingungen (nachfolgend: ,ALZB®) gelten
ausschlieBllich; entgegenstehende oder von den Liefer- und Zahlungsbedingungen
abweichende Bedingungen des Kunden erkennen wir nicht an, es sei denn, wie hatten
ausdrucklich schriftlich ihrer Geltung zugestimmt. Unsere Liefer- und Zahlungsbedingungen
gelten auch dann, wenn wir in Kenntnis entgegenstehender oder von diesen Bedingungen
abweichender Bedingungen des Kunden Lieferungen- und Leistungen an den Kunden
vorbehaltlos ausfuhren.

Es gelten die im Zeitpunkt des Vertragsschlusses aktuellen ALZB. Wir kdnnen die ALZB von
Zeit zu Zeit aktualisieren oder andern. Die aktuelle Version der ALZB kénnen die Kunden
jederzeit unter www.phoenix-mecano.hu einsehen.

Fir die nachtragliche Anderung der ALZB im Rahmen eines bestehenden
Vertragsverhaltnisses gilt: wir werden die Kunden rechtzeitig tGber die geplante Anderung
informieren. Wenn der Kunde nicht innerhalb von 4 Wochen der Anderung widerspricht, gilt
dies als Zustimmung zu den geéanderten ALZB. Wir werden bei der Mitteilung der geplanten
Anderungen auf diese Folge des Schweigens fiir den Kunden besonders hinweisen. Falls
der Kunde der Anderung der ALZB widerspricht, sind wir zur auRerordentlichen Kiindigung
des Vertrages gleichzeitig mit dem Inkrafttreten der Anderung der ALZB berechtigt.

VERTRAGSSCHLUSS

Sofern eine Bestellung des Kunden als Angebot gemaR Buch 6 § 64 Ungarisches BGB
anzusehen ist, konnen wir diese innerhalb von vier Wochen annehmen.

Ist in unserem Angebot keine ausdrickliche Frist bestimmt, bis zu der das Angebot flir uns
bindend ist, so erlischt die Bindung an unser Angebot an dem auf die Absendung des
Angebotes folgenden 28. Tag.

Wenn das Angebot angenommen wird, kommt der Vertrag zustande. Wird das Angebot mit
Erganzungen oder Anderungen angenommen, gilt dies als neues Angebot. Im Falle eines
Rahmenvertrages kommt der Vertrag mit Rlckbestatigung (Annahme) der Bestellung
zustande.

LIEFERUNG / LIEFERZEIT

Lieferfristen oder Liefertermine sind nur dann verbindlich, wenn sie von uns schriftlich
bestatigt wurden. Sie beziehen sich auf den Zeitpunkt der Absendung und sind mit Meldung
der Versandbereitschaft laut Punkt 4.4 eingehalten.

Teillieferungen oder Teilleistungen sind im angemessenen Umfang zulassig, soweit sie flr
den Kunden keinen unzumutbaren zuséatzlichen Aufwand bedeuten.
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Falle hdherer Gewalt und sonstige Ereignisse, auf die wir keinen Einfluss haben und die uns
die Lieferung wesentlich erschweren oder unmoglich machen, wie z.B. Betriebs- oder
Verkehrsstorungen, Schwierigkeiten in der Rohstoff- oder Energiebeschaffung,
Arbeitskampfe,  behordliche  Malnahmen,  kriegerische  Auseinandersetzungen,
Verzégerungen auf oder im Zusammenhang mit dem Transport sowie die Nichtlieferung
durch unsere Lieferanten, gleich aus welchem Grunde, entbinden uns von unseren
Verpflichtungen aus dem Liefervertrag. Dies gilt fur Hindernisse vortubergehender Natur
allerdings nur fir die Dauer der Behinderung zuziglich einer angemessenen Anlauffrist.
Soweit dem Kunden infolge der Verzogerung die Abnahme von Lieferungen nicht
zuzumuten ist, kann er durch unverztgliche schriftliche Erklarung uns gegeniiber von dem
Liefervertrag zurucktreten.

Kommt der Kunde in Annahmeverzug oder verzdgert sich der Versand auf Wunsch des
Kunden oder kommt der Kunde schuldhaft seinen Mitwirkungspflichten nicht nach, sind wir
berechtigt, den Schaden, einschliel3lich etwaiger Mehraufwendungen (z.B. Lagerkosten)
ersetzt zu verlangen. Lieferfristen verlangern sich um den Zeitraum, um den der Kunde
seinen Verpflichtungen aus diesem Vertrag (z.B. Stellung von Sicherheiten oder
Anzahlungen) uns gegenuiber nicht nachkommt. Dies gilt entsprechend fir die Liefertermine.
Alle weitergehende Rechte oder Anspriche bleiben vorbehalten.

PREISE, VERSAND, VERPACKUNG

Soweit keine gesonderte Vereinbarung getroffen wurde, richten sich unsere Preise,
Honorare sowie Nebenkosten nach den am Tag der Leistungserbringung geltenden
Preislisten. In den Preisen und Honoraren sind Fahrtkosten, Reisekosten,
Verpackungskosten, Frachtkosten und Versicherung grundsatzlich nicht enthalten. Diese
Kosten werden dem Kunden gesondert in Rechnung gestellt. Alle Preise verstehen sich ab
Werk ausschlieBlich Verpackung zuzlglich der jeweils geltenden gesetzlichen
Umsatzsteuer.

Sollte die Bezahlung des Gegenwertes der Leistung aufgrund der Abmachung der Parteien
nicht in Forint-Wahrung erfolgen und sollte sich der Wechselkurs der betroffenen Wahrung
— mit der Zugrundlegung des von der Ungarischen Nationalbank veréffentlichten offiziellen
Fremdwahrungs-Wechselkurses — nach der Zusendung des Angebotes, bzw. nach
Vertragsschluss im Ausmalfd von 2,5 Prozent oder mehr verandern, so sind wir entsprechend
des Ausmales dieser Anderung zu einer Preisanpassung der im Vertrag oder im Angebot
festgelegten Preis berechtigt, und zwar bei samtlichen Lieferungen und Leistungen, die nach
der Anderung erbracht werden.

Sofern die Herstellungskosten wegen der Erhéhung der Rohstoff- oder Energiepreise am
Weltmarkt oder aus sonstigen Griinden steigen, sind wir berechtigt, den im Angebot oder
im Vertrag bestimmten Preis einseitig zu andern.

Der Versand erfolgt auf die Gefahr des Kunden. Die Gefahr des zufalligen Untergangs und
der zufalligen Verschlechterung geht mit Auslieferung an den Spediteur, spatestens mit
Verlassen des Werks auf den Kunden uber. Verzdgert sich die Versendung aus Grinden,
die wir nicht zu vertreten haben, erfolgt der Gefahriibergang mit der Mitteilung der
Versandbereitschatft.



45. Wir nehmen Verpackungsmaterialien, wie Paletten, Holzboxen und sonstige
Verpackungsmaterialien nur dann zurlck, wenn dies mit dem Kunden im Vorhinein
vereinbart wurde und der Kaufpreis der Verpackungsmaterialien in der Rechnung gesondert
angefihrt war.

5. RECHNUNGSERTEILUNG, ZAHLUNG UND FORDERUNGSABTRETUNG

5.1. Rechnungen sind gemaf der auf der Rechnung aufgeflhrten Zahlungsbedingungen nach
Rechnungsdatum in voller Summe an den Lieferanten fallig, vorausgesetzt der Kunde hat
die Lieferung erhalten.

5.2. Vereinbarte Zahlungsfristen sind eingehalten, wenn uns der zu zahlende Betrag am
Falligkeitstermin gemaf Buch 6 § 42. Abs. (2) Ungarisches BGB zur Verfligung steht.

5.3. Dem Kunden steht ein Zurlckbehaltungsrecht nur hinsichtlich der Forderungen aus
demselben Vertragsverhaltnis zu, die unbestritten oder rechtskraftig festgestellt sind.

5.4. Die Zahlung der Verglitung bei Mangeln von Teilen der Lieferung oder Leistung kann nur in
der Hohe zuruckbehalten werden, die dem Wert der mangelhaften Lieferung oder Leistung
entspricht.

5.5. Zahlungen werden wir zunachst auf noch offen stehende altere Forderungen gegen den
Kunden anrechnen. Sind flr diese bereits Zinsbelastungen entstanden, sind wir berechtigt,
die Zahlungen zunachst auf die Zinsen und dann auf die Hauptforderung anzurechnen.

5.6. Bei Zahlungsverzug ist der Kunde verpflichtet Verzugszinsen in der Hohe gemaf Buch 6 §
155 Abs. 1 des Blurgerlichen Gesetzbuches und einen Betrag entsprechend dem Buch 6 §
155 Abs. 2 BGB zu bezahlen. Sollte der Kunde in Zahlungsverzug geraten, so wird er mit
samtlichen Kosten belastet, die aus der Geltendmachung der ihm gegeniber bestehenden
Forderung resultieren, insbesondere mit den Kosten der Mahnung und des Bankinkassos
oder den Kosten des Gerichtsprozesses und der Pfandung, welche Kosten auch die Post-,
Rechtsanwalts- und sonstigen Verfahrens- und administrativen Kosten und Gebuhren
umfassen.

5.7. Bei Zweifeln an der Zahlungsfahigkeit des Kunden, insbesondere bei Zahlungsrickstand,
Zahlungseinstellung, bei Nachsuchung um einen Vergleich oder um ein Moratorium seitens
des Kunden wird die gesamte uns geschuldete Forderung sofort fallig. Gleiches gilt, wenn
Uber das Vermdgen des Kunden das Insolvenzverfahren erdffnet oder die Erdffnung
mangels Masse abgelehnt wurde. Wir konnen in diesem Fall Vorauszahlungen oder
Sicherheiten verlangen und eingerdumte Zahlungsziele widerrufen. Das Recht zum Rucktritt
vom Vertrag bleibt unberthrt.

5.8. Der Kunde kann nur mit solchen Forderungen aufrechnen, die von uns unbestritten oder
rechtskraftig festgestellt sind.

6. EIGENTUMSVORBEHALT

6.1. Die gelieferte Ware bleibt unser Eigentum bis zur vollstdndigen Zahlung des Kaufpreises
des fakturierten Preises. Eine teilweise Bezahlung des Kaufpreises gemal Rechnung fuhrt
nicht zu einem Eigentumstibergang an der anteiligen Menge der gelieferten Produkte.
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BESCHAFFENHEIT / RUGEPFLICHTEN

Die vereinbarte Beschaffenheit der Ware ist ausschlielich der vereinbarten
Produktbeschreibung, den Systembeschreibungen oder unseren Produktinformationen zu
entnehmen. Fur die Eignung der Ware zu bestimmten Verwendungszwecken haften wir nur,
wenn diese Eignung ausdricklich vereinbart wurde.

Wir erbringen unsere Leistungen nach dem Stand der Technik und der vereinbarten
Ausfiihrung. Abweichungen der gelieferten Ware von der Bestellung, insbesondere im
Hinblick auf Material und Ausfiihrung, bleiben im Rahmen des technischen Fortschritts
ausdrucklich vorbehalten.

Der Kunde ist verpflichtet, die gelieferte Ware vom Frachtfiihrer in dessen Anwesenheit nach
einer mengenmaligen Prufung, die sich sowohl auf das Gewicht als auch auf die Stuckzahl
erstreckt, zu Ubernehmen. Wird vom Kunden eine Fehimenge, eine Mengenabweichung
oder eine Beschadigung der Verpackung festgestellt, oder aber die Tatsache, dass die
gelieferte Ware nicht mit der bestellten Ware Ubereinstimmt, so ist er verpflichtet, in
Anwesenheit des Frachtflhrers hiertber ein Protokoll aufzunehmen und die Tatsache der
Aufnahme des Protokolls auf dem Frachtbrief oder auf dem Lieferschein zu vermerken. Des
Weiteren soll das Protokoll vom Frachtfihrer gegengezeichnet werden.

Der Kunde ist verpflichtet, das Protokoll innerhalb von drei Arbeitstagen an uns zu senden.

Versaumt es der Kunde, das Protokoll aufzunehmen, so verliert er seinen Anspruch auf
Nachlieferung der Fehlmenge oder auf die  Geltendmachung  seiner
Gewabhrleistungsanspriche im Zusammenhang, bzw. kann er von uns nicht den Ersatz der
Schéaden verlangen, und er haftet fur all jene Schaden, die man hatte gegenluber dem
Frachtflhrer geltend machen kénnen.

Der Kunde ist verpflichtet, mit der qualitativen Prafung unverzuglich nach der Ubernahme,
jedoch spatestens innerhalb von acht Tagen zu beginnen und diese in der daflr
notwendigen Mindestzeit abzuschlieRen. Der Kunde ist verpflichtet, seine Mangelriige
unmittelbar nachdem der Fehler/Mangel entdeckt wurde, jedoch spatestens innerhalb von
drei Arbeitstagen uns schriftlich mitzuteilen. Bis die Mangelrige von uns gepruft wurde, hat
der Kunde die fehler-/mangelhaften Produkte gesondert aufzubewahren.

Dienstleistungen werden unter Einhaltung der Grundsatze ordnungsgemaler
Berufsaustibung durch qualifizierte Mitarbeiter oder Service-Partner ausgefihrt.

Soweit die Leistungen beim Kunden durchgefihrt werden, stellt dieser unseren Mitarbeitern
ausreichende Arbeitsmittel und Arbeitsplatze zur Verfugung.

Nach erfolgter Abnahme bei Werkvertragen kommt nur noch eine Beanstandung des Werks
wegen versteckter Mangel in Betracht. Nach Feststellung des Mangels ist dieser
unverzlglich zu rigen, spatestens jedoch innerhalb von drei (3) Werktagen. Erfolgt
innerhalb von zwei (2) Wochen nach Erkennbarkeit des Mangels keine Rlge, gilt das Werk
als durch den Kunden genehmigt. Die Ruge hat die Mangel im Einzelnen zu bezeichnen
und schriftlich zu erfolgen.
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GEWAHRLEISTUNG

Der Kunde darf die Entgegennahme von Lieferungen wegen unerheblicher Mangel nicht
verweigern.

Im Falle der berechtigten Mangelrige werden wir nach eigenem Ermessen die mangelhafte
Ware unentgeltlich nachbessern oder eine mangelfreie Ware neu liefern.

Wir haften fir Schaden, die durch fehlerhafte Erflllung verursacht werden gemal den
Bestimmungen des Bilrgerlichen Gesetzbuches, wobei unsere Haftung flir Schaden mit
dem Gegenwert ohne Umsatzsteuer der fehlerhaft gelieferten Ware — bei teilbaren
Leistungen mit dem Gegenwert ohne Umsatzsteuer des einzelnen fehlerhaften Produktes —
begrenzt ist, mit der Ausnahme von vorsatzlichen, durch grobe Fahrlassigkeit oder durch
Straftaten verursachte Schaden, bzw. von Vertragsbrichen die zur Schadigung des Lebens
oder zur Verletzung der kdrperlichen Unversehrtheit und der Gesundheit flihren.

Die im Falle eines Mangels erforderliche Ricksendung der Ware an uns kann nur mit
unserem vorherigen Einverstandnis erfolgen. Riicksendungen, die ohne unser vorheriges
Einverstandnis erfolgen, brauchen von uns nicht angenommen zu werden. In diesem Fall
tragt der Kunde die Kosten der Rucksendung.

Die Gewahrleistungsfrist betragt ein Jahr ab Ablieferung der Ware beim Kunden. Handelt
es sich um den Ersatz von Schaden flr die Verletzung an Kérper oder Gesundheit oder
wurde der Schaden vorsatzlich oder grob fahrlassig von uns oder unserem
Erflllungsgehilfen verursacht, gilt die gesetzliche Verjahrungsfrist.

Der Anspruch auf Gewahrleistung erlischt, wenn das Ergebnis der Leistungen bzw.
Ausfuhrung oder der Liefergegenstand verandert worden sind. Verweigert der Kunde uns
die Besichtigung und Prifung der beanstandeten Mangel oder bessert er ohne unsere
vorherige Zustimmung nach, erlischt der Anspruch auf Gewahrleistung ebenfalls, soweit der
Kunde nicht wegen der Gefahr der Verschlechterung unverziglich selbst handeln musste.
Der Anspruch auf Gewahrleistung bezieht sich nicht auf nattrliche Abnutzung, auch nicht
auf Schaden, die nach dem Gefahribergang wegen fehlerhafter oder nachlassiger
Behandlung, wegen Ubermafiger Beanspruchung, wegen ungeeigneter Betriebsmittel und
wegen elektrischer und/oder mechanischer Einflisse entstehen, die Uber die Ubliche
Nutzung hinausgehen.

URHEBERECHTE

Far alle an uns zum Zwecke der Lieferung oder Leistung Ubergebenen Unterlagen,
Gegenstande und dergleichen steht der Kunde daflir ein, dass Schutzrechte Dritter
hierdurch nicht verletzt werden. Der Kunde hat uns von Anspriichen Dritter freizustellen und
den uns entstehenden Schaden zu ersetzen. Wird uns die Leistung, Herstellung oder
Lieferung von einem Dritten unter Berufung auf ein ihm gehériges Schutzrecht untersagt, so
sind wir — ohne Prufung der Rechtslage — berechtigt, die Arbeiten einzustellen und Ersatz
unseres Aufwandes zu verlangen. Uns Uberlassene Unterlagen, Gegenstande und
dergleichen, die nicht zum Auftrag gefuhrt haben, werden auf Wunsch gegen
Kostenerstattung zurtickgesandt. Sonst sind wir berechtigt, diese drei (3) Monate nach
Abgabe des Angebots zu vernichten.



9.2. An Mustern, Modellen Kostenvoranschlagen, Zeichnungen, Kalkulationen und ahnlichen
Informationen kdrperlicher oder unkoérperlicher Art — auch in elektronischer Form — und
anderen Unterlagen behalten wir uns unsere eigentums- und urheberrechtlichen
Verwertungsrechte uneingeschrankt vor; sie durfen Dritten nur nach unserer vorherigen
schriftlichen Zustimmung zuganglich gemacht werden. Die dem Angebot beigefiigten
Zeichnungen und anderen Unterlagen sind auf unser Verlangen hin, unverztglich an uns
zurtickzugeben.

10. GEWERBLICHE SCHUTZRECHTE; RECHTSMANGEL

10.1.Sofern schriftlich nicht anders vereinbart, sind wir verpflichtet, die Lieferung lediglich im Land
des Lieferortes frei von gewerblichen Schutzrechten und Urheberrechten Dritter (im
Folgenden: Schutzrechte) zu erbringen. Sofern ein Dritter wegen der Verletzung von
Schutzrechten durch uns erbrachte, vertragsgemall genutzte Lieferungen gegen den
Kunden berechtigte Anspriiche erhebt, haften wir gegenliiber dem Kunden innerhalb der in
Ziffer 8.5 bestimmten Frist, dadurch dass wir nach unserer Wahl und auf unsere Kosten flr
die betreffenden Lieferungen entweder ein Nutzungsrecht erwirken, sie so andern, dass das
Schutzrecht nicht verletzt wird, oder austauschen werden. Ist dies nicht zu angemessenen
Bedingungen moglich, stehen dem Kunden die gesetzlichen RuUcktritts- oder
Minderungsrechte zu.

Die vorstehend genannten Verpflichtungen bestehen nur, soweit der Kunde uns Uber die
vom Dritten geltend gemachten Anspriiche unverziglich schriftlich verstandigt, eine
Verletzung nicht anerkennt und uns alle AbwehrmafRhahmen und Vergleichsverhandlungen
vorbehalten bleiben. Stellt der Kunde die Nutzung der Lieferung aus Schadensminderungs-
oder sonstigen wichtigen Griinden ein, ist er verpflichtet, den Dritten darauf hinzuweisen,
dass mit der Nutzungseinstellung kein Anerkenntnis einer Schutzrechtsverletzung
verbunden ist.

10.2.Anspriche des Kunden sind ausgeschlossen, soweit er die Schutzrechtsverletzung zu
vertreten hat.

10.3.Anspriche des Kunden sind ferner ausgeschlossen, soweit die Schutzrechtsverletzung
durch spezielle Vorgaben des Kunden, durch eine von uns nicht voraussehbare Anwendung
oder dadurch verursacht wird, dass die Lieferung vom Kunden verandert oder zusammen
mit nicht von uns gelieferten Produkten eingesetzt wird.

11. AUFTRAGSWEITERGABE

11.1.Wir sind berechtigt, auch ohne vorherige schriftiche Zustimmung vom Kunden den Auftrag
oder Teile des Auftrags an Dritte weiterzugeben. Wir haften fir den Dritten wie fir einen
eigenen Erfullungsgehilfen.

12. GEFAHRENUBERGANG
12.1.Die Gefahr geht auch bei frachtfreier Lieferung wie folgt auf den Kunden tber:

a) bei Lieferungen ohne Aufstellung oder Montage, wenn sie zum Versand gebracht oder
abgeholt worden sind. Auf Wunsch und Kosten des Kunden werden Lieferungen gegen
die Ublichen Transportrisiken versichert;



b) bei Lieferungen mit Aufstellung oder Montage am Tage der Ubernahme in eigenen Betrieb
oder, soweit vereinbart, nach einwandfreiem Probebetrieb.

12.2.Wenn der Versand, die Zustellung, der Beginn, die Durchfiihrung der Aufstellung oder
Montage, die Ubernahme in eigenen Betrieb oder der Probebetrieb aus vom Kunden zu
vertretenden Grinden verzoégert wird oder der Kunde aus sonstigen Grinden in
Annahmeverzug kommt, so geht die Gefahr auf den Kunden Uber.

13. ZAHLUNGSEINSTELLUNG, INSOLVENZ UND LIQUIDATIONSVERFAHREN

13.1. Stellt der Kunde seine Zahlungen ein, wird ein vorlaufiger Insolvenzverwalter bestellt, das
Insolvenz- oder Liquidationsverfahren Uber sein Vermdgen eréffnet oder liegen Wechsel-
oder Scheckproteste gegen ihn vor, so sind wir berechtigt, ganz oder teilweise vom Vertrag
zurtckzutreten, ohne dass daraus Anspriiche gegen uns hergeleitet werden kdnnen. Treten
wir vom Vertrag zurick, so werden die bis dahin ausgefiihrten Leistungen zu
Vertragspreisen abgerechnet.

14. TEILUNWIRKSAMKEIT

14.1.Sollten einzelne Teile dieser ALZB rechtsunwirksam sein oder werden, wird die Wirksamkeit
der Ubrigen Bestimmungen hierdurch nicht beeintrachtigt; das Gleiche gilt fir die Ausflllung
von Lucken dieser ALZB.

15. DATENVERARBEITUNG UND DATENSCHUTZ

15.1.Als der fir die Verarbeitung Verantwortliche und als Auftragsverarbeiter sind die
Vertragspartner verpflichtet, die personlichen Daten der vom Vertragspartner beauftragten
und als Vertreter bzw. Kontakthalter verfahrenden Personen bei jeder Verarbeitung
personlicher Daten zu schitzen.

Die auf elektronischem Weg bzw. in Papierform (als Teil des Vertrages oder einer Anlage
des Vertrages) einander zur Verfigung gestellten personlichen Daten der Arbeitnehmer
(insbesondere Name, Position, E-Mail-Adresse, Telefon-Nr.) werden von den
Vertragspartnern wahrend ihrer Geschaftstatigkeit im Zusammenhang mit den von ihnen
abgeschlossenen bzw. abzuschlieenden Vertragen, zum Ziele des Abschlusses bzw. der
Erfillung des Vertrages und der Kontakthaltung, in dem fur den Abschluss bzw. der
Erfullung des Vertrages und fiir die Kontakthaltung erforderlichem MalRe verarbeitet (GDPR
Artikel 6 Absatz (1) Punkt f. bzw. Punkt b.). Die persdnlichen Daten werden von den
Vertragspartnern in ihrem IT-System gespeichert, die Daten werden nicht anderweitig
verarbeitet.

Die Vertragspartner sichern zu, dass ausschlieBlich die dazu berechtigten Personen —
aufgrund ihrer Position zur Durchfiihrung ihrer Aufgaben — Uber den notwendigen Zugang
zu den o.g. personlichen Daten verfigen. Diese Arbeithehmer mussen eine
Geheimhaltungsvereinbarung unterschreiben. Die personlichen Daten werden von den
Vertragspartnern ausschlief3lich innerhalb des gesetzlich vorgeschriebenen Zeitraums bzw.
bis zur Erflllung des Ziels der Datenverarbeitung — aber héchstens funf Jahre nach dem
Abschluss der letzten Geschéaftsbeziehung — gespeichert. Mit der Einhaltung der im Artikel
32. des GDPR festgelegten Vorschriften zur Datensicherheit, d.h. durch die Anwendung der
entsprechenden technischen und organisatorischen MalRnahmen wird der entsprechende



Schutz der personlichen Daten gewahrleistet, inklusive der Schutz gegen die unberechtigte
oder rechtswidrige Verarbeitung, versehentlichen Verlust, Vernichtung oder Beschadigung
der Daten.

Nach dem Erléschen des Zieles der Datenverarbeitung werden alle personlichen Daten je
nach der Entscheidung des Vertragspartners geldscht oder an den Vertragspartner
zurickgesendet. Auch die vorhandenen Kopien werden von den Vertragspartnern geloscht,
es sei denn, wenn das EU-Recht oder das Recht der einzelnen Mitgliedstaaten die
Speicherung der persénlichen Daten vorschreibt.

Ohne die vorherige schriftliche Einzel- bzw. allgemeine Genehmigung der Vertragspartner
durfen keine weiteren Auftragsverarbeiter in Anspruch genommen werden.

Konkrete Anfragen im Zusammenhang mit der Verarbeitung persénlicher Daten sind ohne
unbegrindete Verzdgerung, aber spatestens innerhalb eines Monats nach dem Eingang der
Anfrage zu beantworten. Dem Vertragspartner sind alle Informationen zur Verfligung zu
stellen, die zum Nachweis der o. g. Verpflichtungen notwendig sind sowie alle Informationen,
welche die vom Vertragspartner als Verarbeiter oder von einer von ihm beauftragten
Kontrollperson durchgeflinrten Audits ermdglichen und unterstiitzen, inkl. auch die
Uberprifungen vor Ort.

16. GERICHTSTAND / ANWENDBARES RECHT

16.1.Im Falle von eventuell zwischen den Parteien entstehenden rechtlichen Streitfragen sind die
Gerichte der Republik Ungarn ausschlie3lich zustandig.

16.2.Erklarungen, die der Begrindung, Wahrung oder Ausibung von Rechten dienen, bedirfen
der Schriftform. Die Schriftform wird auch durch Textform mittels Datenferniibertragung (z.B.
Email) oder Telefax erfiillt, es sei denn die Schriftform ist gesetzlich vorgeschrieben.

16.3.Betreffend Fragen, welche in dieser Allgemeinen Liefer- und Zahlungsbedingungen nicht
geregelt sind, sind die Bestimmungen des Blrgerlichen Gesetzbuches Nr. V von 2013
malfigebend.

16.4.Diese ALZB sind auf Ungarisch, Englisch und Deutsch vorbereitet. Flr Auslegung des
Vertrages ist die ungarische Sprache malgeblich.

(STAND: 13. August 2019)



